\J RainPoint”

More Than Water Saving

INSTRUKCJA OBSLUGI

Solarny zestaw do nawadniania

Nr modelu IK15P-DLS

Zachowaj instrukcje obstugi na przysztos¢. W razie jakichkolwiek pytan skontaktuj si¢ z nami, aby uzyska¢ pomoc.
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1 szt. Pompa nawadniajaca do uzytku zewnetrznego
ITP526

1 x panel stoneczny
1 x instrukcja obstugi
1 x karta gwarancyjna

1 x uchwyt do panelu stonecznego

1 x zestaw akcesoriow (patrz nastgpna strona)
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Dolaczone akcesoria Nazwa szT Funkcja
Rurka do linii giéwnej Diugo$¢: 15 m/50
stop
Rurka 1
$rednica wewnetrzna: 1/8 cala (3 mm)
Rurka do linii odgatezionej Diugosé: 1
Rutka ; mi3,28 ft
Srednica wewnetrzna: 1/6 cala (4 mm)
Mikroemiter Wi w glebe, aby nawadniat korzenie rosliny bezposrednio
kroplujacy 15
| E—] Rura 10 cm , Rura 10 cm (4 mm) z facznikiem 4 mm na 3 mm
(== + etk
LE%W Tréinik T 15 Rozdziel przeplyw wody i podtacz rurki
Ziaczka kizyzowa z 1 przeptywu wody i rurek
tréjnikiem
Zatyczka koficowki rurki . Zatrz y m aj przeplyw wody na koficu rurki
:E] Filtr 1 Filtruje zanieczyszczenia z wody
G:q]:t:: Zawtr anty-syfonowy 1 Zapobiega efektowi syfonowemu i cofaniu sie wody
——
USBtypu C 1 Do zasilania baterig litowa
Czujnik niski
poziomu wody 1 Monitorowanie poziomu wody
Sruby ze stali 6 Mocowanie powierzchniowe urzadzenia
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2 . Wprowadzenie

2 . 1 Przeglad produktu

Przycisk OK / RECZNEGO

PORT LtADOWANIA SOLARNEGO

NAWADNIANIA ©

300 o

RainPaint

+/
PRZYCISK
OPOZNIENIA

) POKRETLO

I_/“ WYLOT WODY

O WLOT WODY

O
PORT CZUJNIKA WODY

2 2 Dane techniczne

Przeptyw 45 I/h (11,9 gal/min)

Czas nawadniania od 30 sekund do 30 minut
Temperatura pracy od 0°C do 50°C (37°F do 122°F)
Zasilanie: 1 akumulator litowo-jonowy 18650 (2000 mAh)

Wodoodpornosé IPX4
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2.3 Opis przyciskéw

(- ogKD

FUNKCJE POKRETLA
WL. " .
Uruchom timer zgodnie z harmonogramem
wyt. Wylgcz urzadzenie
USTAW ZEGAR

Ustaw aktualng godzine

GODZINA ROZPOCZECIA Ustaw czas podlewania

CZAS TRWANIA

Ustaw czas trwania planu nawadniania
CZESTOTLIWOSC Ustaw czestotliwo$¢ planu nawadniania
FUNKCJE PRZYCISKOW

Przycisk OK/RECZNE Potwierdz ustawienia lub nawadniaj recznie

PRZYCISK

Dostosuj ustawienia lub ustaw opdznienie nawadniania
+OPGZNIENIE

- PRZYCISK
Dostosuj ustawienia
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3. Instalacja

Krok 2:

Znajdz stoneczne miejsce i wbij wspornik
panelu stonecznego w ziemie.

I

Krok 1:
Przykre¢ wspornik panelu stonecznego do
ramy w ksztalcie litery U.

gy i

Krok 3:

Podtgcz kabel tadujgacy znajdujacy sie
z tytu panelu stonecznego do gniazda
tadowania pompy wodne;j.
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Krok 4:

Podtacz czujnik niskiego poziomu
wody do gniazda czujnika poziomu
pompy wodnej.

Sciana

(il
L

Krok 5:

Wytnij odpowiedni odcinek rury wodnej o
$rednicy 4 mm i podtgcz go do wlotu pompy
oraz siatki filtracyjnej. Nastepnie wytnij i
podtacz zawér anty-syfonowy do rury wodnej o
ditugosci okoto 1 m przy wlocie wody. Prosze
zwréci¢ uwage nakierunek podtgczenia
zaworu anty-syfonowego.

Krok 6:

Zwigz czujnik niskiego poziomu wody i
filtr opaskami zaciskowymi i umie$¢ w
zbiorniku na wode. (Czujnik powinien
znajdowac sig blisko dna zbiornika)
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Krok 7:

Podtacz rure o diugosci 10 cm do wylotu
pompy wodnej, a nastepnie podigcz rure
wodng o $rednicy 3 mm do drugiego
konca.

Krok 8:

Przetnij rure wodng na kilka odcinkow i
podtacz kazdy z nich do mikroemiteréw za
pomocg odpowiednich ztgczek, tworzgc
system nawadniania kropelkowego. Gdy
woda zacznie wyptywac¢ z konca rurociggu,
zatdz na koncoéwke rurki zatyczke. Ma to na
celu uniknieciew rurze i zapewni¢ swobodny
przeptyw wody do konca rurociggu.

—— Tl

Ha

Wskazowka: Zaleca sie pozostawienie 10 cm rury na koncu urzadzenia,
a nastepnie zamontowanie zaslepki. Zapewni to stabilny wyptyw wody z urzgdzenia.

Uwaga:
Nalezy upewni¢ sie, ze caty system nawadniajacy znajduje sie wyzej niz
maksymalny poziom wody w zbiorniku.

Upewnij sig, ze czujnik poziomu wody jest zamocowany wyzej niz filtr i ze oba
elementy sg skierowane pionowo w dot.

Umiesc¢ panel stoneczny w miejscu wolnym od cienia, aby zapewni¢ petne
nastonecznienie.
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staw| urzadzen

41 Ustawienia planu
Krok 1: USTAWIENIE ZEGARA

-— i}
|
L

1.Przekre¢ pokretio do pozycji SET CLOCK.
2.Nacisnij przyciski + i -, aby przetaczy¢ tryb 12/24-godzinny, a nastgpnie nacisnij OK, aby potwierdzic.

3..Uzyj przyciskow + i -, aby ustawi¢ aktualny czas; przytrzymaj przyciski przez 3 sekundy, aby szybko dokona¢
regulaciji.

4.Uzyj przycisku OK, aby przetgczac sig¢ migdzy godzing, minutg oraz trybem 12/24-godzinnym

5.Po ustawieniu obré¢ pokretto do nastepnego kroku, aby bezposrednio zapisa¢ ustawienia.

Krok 2: CZAS ROZPOCZECIA

e B e T e’
AM d
-—

1.Przekrec¢ pokretio do pozycji CZAS ROZPOCZECIA.

2.Uzyj przyciskow + i -, aby ustawi¢ czas, w ktérym chcesz rozpoczaé¢ nawadnianie; nacisnij i przytrzymaj
przyciski + i - przez 3 sekundy, aby szybko zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ czas.

3.Uzyj przycisku OK, aby przelgczac sie migdzy godzinami a minutami

4.Po skonfigurowaniu ustawien obro¢ pokretio do nastgpnego kroku, aby bezposrednio zapisa¢ ustawienia.
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Krok 3: JAK DLUGO

uc,
i >

1.Przekre¢ pokretio do pozycji JAK DLUGO.

2.Nacisnij przycisk + i -, aby ustawi¢ czas trwania nawadniania.

3.Przekrec pokretio do nastepnego kroku, aby bezposrednio zapisac ustawienia,

Krok 4: CZESTOTLIWOSC

Every

— e ),

1.Przekre¢ pokretto do pozycji HOW OFTEN.

2.Nacisnij przycisk + lub -, aby ustawi¢ czgstotliwo$¢ nawadniania.

3.Przekre¢ pokretio do pozycji ON, aby wigczy¢ harmonogram.
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42 Inne ustawienia funkcji

4.21 Tryb recznego nawadniania

@0

-
‘e '—‘M

Gdy pokretto pozostaje w pozycji ON, nacisnij i przytrzymaj przycisk OK przez 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu
recznego nawadniania. Ustaw czas trwania nawadniania za pomocg przyciskow + i - i nacisnij przycisk OK, aby
uruchomi¢ nawadnianie rgczne.

Nacisnij i przytrzymaj ponownie przycisk OK lub ustaw pokretto w dowolnej pozycji, aby zatrzymac reczne
nawadnianie.

Wskazowki: Podczas ustawiania czasu, jesli w ciggu 3 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnosc¢,
system automatycznie wyjdzie z trybu recznego.
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4.2.2 Tryb opéznienia

-H

Gdy pokretto pozostaje w pozycji ON, nacisnij i przytrzymaj przycisk + przez 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu
ustawiania opoznienia. Nacisnij przyciski + i -, aby ustawi¢ czas op6znienia na 24, 48 lub 72 godziny, a nastepnie
naci$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢. Wybor opcji OH spowoduje wytgczenie trybu opdznienia. Jesli w ciagu 5 sekund
nie zostanie wykonana zadna czynno$¢, tryb opdznienia réwniez zostanie wytgczony.

Podczas otwarcia w trybie opéznienia przytrzymaj przycisk +, aby anulowa¢ op6znienie.

Wskazowki: Podczas ustawiania czasu, jesli w ciggu 3 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnosc¢,
urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu recznego.

423 Sygnat ostrzegawczy o niskim poziomie baterii

HE |

Gdy symbol baterii miga, pompa nie uruchamia sie.

-



424 Alarm zalania

Gdy urzadzenie pracuje, a czujnik wykryje zalanie, wskaznik na urzadzeniu zaswieci si¢ na czerwono.

it

42 5 Komunikat o tadowaniu stonecznym

O

Gdy panel stoneczny zasila pompe, wskaznik $wieci si¢ na zielono.

5. Rozwigzywanie probleméw

Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzanie
Kondensacja Wewnatrz ekranu gromadzi sig Mgta zniknie wraz ze wzrostem
na ekranie para wodna z powodu réznicy temperatury lub po odczekaniu przez
temperatur migdzy wnetrzem a chwilg.

otoczeniem zewnetrznym.
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6. Srodki ostroznosci

1.Przeznaczone wylgcznie do uzytku na zewnatrz; umieszczenie w ostonietym miejscu na zewnatrz przedtuzy
Zywotnos¢ produktu.

2.Gdy poziom natadowania baterii jest niski, nalezy je natadowac na czas, aby unikngé¢ zakiécen w normalnym
dziataniu; podczas wkiadania baterii nalezy upewnic sig, ze komora baterii jest sucha.

3.Nie uzywac timera w temperaturze powyzej 122°F (50°C) lub ponizej 37,4°F (3°C).
4.Nie naraza¢ produktu na dziatanie nadmiernej sity ani wstrzasow.

5.W przypadku przedostania si¢ wody do gniazdek elektrycznych lub innych zrédet prgdu moze dojs¢ do powaznego
porazenia pradem. Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie.

7. Polityka gwarancyjna

RainPoint zapewnia roczng gwarancje na wady materiatowe i wykonawcze, liczac od daty zakupu. W okresie
gwarancyjnym bezptatnie wymienimy produkt, ktory okaze sie wadliwy przy normalnym uzytkowaniu i
konserwacji, zgodnie z wytgczng oceng RainPoint.

Aby zglosic r gwarancyjne, prosimy o ie numeru 6 na adres

uppor i i ine.com , a my iemy w ciggu 24 godzin.
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Jesli nadal masz problemy z konfiguracja, wyszukaj ,,RainPoint” na YouTube, aby obejrze¢ filmy instalacyjne!
Jesli w instrukcji obstugi nie znalazte$ potrzebnych informacji lub potrzebujesz dodatkowej pomocy, skontaktuj si¢ z
nami przed zwrotem produktu do sklepu i podaj numer partii swojego urzadzenia.

Nr partii: XXXXXX (z tytu timera)

Akumulator litowo-jonowy 18650 (3,7 V,
2000 mAh)

To opakowanie
nadaje sig do recyklingu i

gp ponownego uzycia

Wyprodukowano w Chinach

CE € A2 &

L 4

@ Potrzebujesz pomocy?

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dodatkowg pomoc.
RainPdint" Lub wyslij e-mail: suppok@rainpointonline.com


mailto:suppok@rainpointonline.com
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi
w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym,
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania
zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony Srodowiska dotyczacymi
usuwania odpadoéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim,
zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczgcych
zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska,
okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-centa.

Szczegoétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produktnalezyregularniekonserwowac(czysci¢)wewtasnymzakresielubprzez wyspecjalizowane punkty
serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na
tydzier ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu
odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosciza uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

mporter: ININIPROE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Dane dotyczace baterii:

Typ:Przenos$ne akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)
Waga netto: 0,65kg

Pojemnos¢: .2000mAh

Moc: 7,4WH

Przekroczono dopuszczalng zawarto$¢ kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%):nie
Nr seryjny baterii:INR8650



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby
w sytuacji awaryjnej moéc szybko odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryj-nych,
gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-tor jest nowy
i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w
ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng
zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajq je trwale i
nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub
catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac
do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj
akumulator i urzadzenie w miej-scu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi
na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych,
gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest
nowy i w peti natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rozni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowac¢
maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu
ponizej 3,5V lub 5% ogodlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa
uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego
natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miejscu suchym, z dala od stonca i
ujemnych temperatur.



Wszelkie informacje dotyczace montazu i obstugi systemu znajdujg sig w instrukcji obstugi. Przed pierwszym uruchomieniem
dokfadnie zapoznaj sig z jej trescia i przestrzegaj zalecen producenta.
Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj réwniez ponizsze ostrzezenia:

1. Bezpieczeristwo uzytkownika:

o Systemy nawadniania nie sa przeznaczone do uzytku przez dzieci.

© Montazu urzadzen nalezy ¢ wylacznie przy doptywie wody.

o Nie probuj elni sw terownikéw lub miernikéw — moze to pi i¢ do ia sprzetu i
utraty gwarancji.

o Podczas instalacji w poblizu zrédet zasilania (np. gniazdek do i ikéw) zachowaj g6Ing ostroznosc.

2. Bezpieczenstwo elektryczne:
© W przypadku urzadzen elektronicznych (np. inteligentnych sterownikéw, miernikéw wilgotnosci) unikaj kontaktu z woda i

wilgocia poza elementami do tego przeznaczonymi.

o Nie uzywaj ilajacych ani tadowarek

o taduj i ie przy uzyciu zalecanych przez producenta.
o Nie zostawiaj urzadzen podigczonych do zasilania na dtuzszy czas bez nadzoru, jesli nie s one do tego przystosowane.

o Modele zasilane bateryjnie lub nalezy i ¢ pod katem zuzycia zrédet energii.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

o Instaluj systemy nawadniajace wytacznie na zewnatrz w przestrzeniach ogrodowych przeznaczonych do tego typu

rozwigzar.
o Nie kieruj ienia wody na i iczne r do $redniego kontaktu z ciecza
o Upewnij sig, ze wszystki i oW, Wezy i rozdzi s szczelne i zgodnie z instrukcia.

o Przed uruchomieniem automatycznego cyklu sprawdz, czy system nie ma przeciekoéw i czy czujniki (np. wilgotnosci gleby)
s3 prawidtowo osadzone.

o Nie uzywaj urzadzen w temperaturach ponizej 0°C — moze to L i 6w wodnych i
elektronicznych.

o W razie korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania, upewnij sig, ze urzadzenie ma stabilne potaczenie z siecia Wi-Fi lub
Bluetooth.

4. Ryzyko i i

o Nie zakopuj czujnikow ani wezy zbyt gteboko w ziemi — grozi to ich trwatym uszkodzeniem.

o Unikaj ianis i na $ ie dziatanie i opadéw lub promieniowania UV bez
odpowiedniej ostony.

o Przed zima opréznij system z wody i zabezpiecz urzadzenia przed mrozem.

o Nie podigczaj systemu do instalacji wodnej pod zbyt wysokim ci$nieniem — moze to uszkodzi¢ elementy uktadu.

Informacje

1. Przygotowanie systemu do pracy:

o Przed instalacjg zapoznaj sig z instrukcjg obstugi i sprawdz kompletnos¢ zestawu.

© Zamontuj system w wybranej strefie ogrodu zgodnie z i — nie j j dlugosci
wezy ani liczby punktow zraszania.

o Upewnij sig, ze ystkie ia sg szczelne, a , weze i czujniki nie sg uszkodzone.
o W przypadku sterownikéw elektronicznych sprawdz poziom baterii lub nataduj urzadzenie przed pierwszym uzyciem.



2. Zasilanie i uruchomienie:

o Wigcz system zgodnie z procedurg opisang w instrukcji obstugi.

o Ustaw harmonogram podlewania, poziomy wilgotnosci gleby lub inne parametry na panelu sterujgcym lub za pomocg
aplikacji mobilnej.

o W razie potrzeby potgcz urzadzenie z siecig Wi-Fi, postepujac zgodnie z komunikatami konfiguracyjnymi.

o Przed pierwszym uzyciem przeprowadz test nawadniania w trybie recznym, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania.

3. Eksploatacja:

© Monitoruj dziatanie systemu — regularnie sprawdzaj, czy wszystkie strefy sa odpowiednio nawadniane.

o W przypadku wystapienia probleméw (np. nieszczelnosci, braku odpowiedzi czujnikéw) natychmiast przerwij prace systemu.
Jesli problemu nie da sie fatwo zidentyfikowac¢, skontaktuj sie z serwisem lub specjalista

o Czyszczenie elementéw wodnych (filtréw, zraszaczy, rozdzielaczy) wykonuj cyklicznie, aby unikngé¢ zatkania.

o Utrzymuj aplikacje sterujacg w aktualnej wers;ji i stosuj sig do ewentualnych komunikatéw o btedach.

4. Konserwacja i czyszczenie:

o Przed przystapieniem do konserwacji odtgcz zrédto zasilania oraz zakre¢ doptyw wody.

o Elementy elektroniczne czy$¢ wytacznie suchg, miekka $ciereczkg — nie stosuj detergentéw ani wilgotnych szmatek.

o W sezonie zimowym zabezpiecz system przed mrozem — oprdznij przewody z wody, wyjmij baterie i przechowuj elektronike
W suchym pomieszczeniu.

o Regularnie kontroluj stan techniczny wszystkich elementéw: czujnikow, wezy, ztaczy i zaworow.

5. Przechowywanie i transport:

o Po zakonczeniu sezonu przechowuj system w suchym, chtodnym i wentylowanym miejscu z dala od promieniowania UV.
o Elementy elektroniczne (np. sterowniki, czujniki) transportuj w oryginalnym opakowaniu lub zabezpiecz przed wstrzasami i
wilgocig.

o Przed transportem usun baterie z urzadzen, ktére tego wymagaja.

Dodatkowe Srodki ostroznosci

Ochrona srodowiska:
o Nie wyrzucaj zuzytych baterii, czujnikéw ani elektroniki do odpadéw komunalnych.
© Zgodnie z lokalnymi przepisami przekaz je do punktéw zbidrki odpadow elektronicznych.

o Unikaj nadmiernego ia — dopasuj t pracy systemu do warunkéw pogodowych i potrzeb roslin.

Efektywnos$¢ uzytkowania:
o Uzywaj wytacznie akcesoriéw i rozszerzer kompatybilnych z systemem.
o Regularnie sprawdzaj wilgotnos¢ gleby i dostosowuj ustawienia podlewania, aby zoptymalizowa¢ zuzycie wody.

o W aplikacjach mobilnych korzystaj z funkcji automatycznych (np. wytaczania podlewania przy opadach), jesli sg dostepne.



6. Polityka gwarancyjna

RainPoint ydziela na ten produkt 1-rocznej ograniczonej gwarangji
obejmujacej wady produkcyjne materiatéw i wykonania. Mozesz
uzyskac dodatkowe dwa lata przedtuzonej gwarancji, rejestrujgc
produkt na naszej stronie internetowej www.rainpointonline.com.



